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Samsvarserklaring (DoC)

Glen Dimplex Nordic AS erklerer herved at
utstyret som er beskrevet i denne
anvisningen oppfyller alle vesentlige krav

og andre relevante bestemmelser i
EU-direktiv 1999/5/EC. Ved behov for kopi av
DoC kan foresparsel sendes til
email@glendimplex.no.
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(N) Produktet skal leveres til gjenvinning ved endt levetid.
(DK) Efter endt levetid mé produktet indleveres til genbrug.
(Fl) Lammitinlaitetta on toimitettava kierrdtykseen.

(8) Nar produkten ska kasseras lamnas den till dtervinning.

Declaration of Conformity (DoC
(GB) At the end of its service life, the product must be recycled. solertion gt Contmy Qo)

len Dimplex Nordic A lares that th
(DE) Am ende der Lebensdauer, geben Sie das Produkt zum Recycling zuriick. Eq‘fj?p?,l;",ﬁ’tff;sc“r{g;cd iftﬁ?scuasr:rsgu%e’ i§

(TR) Kullanim Omrii sonunda cihaz geri doniisiim servislerine teslim edilmelidir. compliance with the essential

(RU) Mo ucreueHnu cpoka cnyx6bl n3aeniie JOmKHO 6biTb OTNPABAEHO Ha requirements and other relevant provisions
yTunusauuio. : - T of EU Directive 1999/5/EC. If you require a
(GR) Zto téAog Tng {wrig Tou, To TIPoi6V Ba TPEMeL va avaKUKAWVETAL. copy of the original signed DoC, please

send an e-mail to: email@glendimplex.no
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(N) For a unnga overoppheting ma ovnen ikke tildekkes.
A (DK) For at undga overophedning, méa ovnen ikke tildeekkes.
(SF) Ylikuumenemisvaaran vuoksi lammitinté ei saa peittaa.
(S) For att undvika dverhettning far elemetet inte dvertackas.
(GB) To avoid overheating, the heater must not be covered.
(DE) Um Uberhitzung zu vermeiden, die Heizung nicht abdecken.
(TR) Asiri isinmanin dniine gegmek igin isiticinin {izeri kapatiimamalidir.
(RU) Bo nsbexkaHme neperpesa He HakpbiBaliTe oborpeBatesb.
(GR) lMa va amoguyete v uniepBEéppavo, NV KaAUTTTETE To Bepliooipuwva.
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